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L’ABEILLE

Sumarois «taicut abanés daus uno ile
plus b quo lear vidago, pout ¢trs poar
avoir plus facilemont du bois que dans
leur villago qui et sur le burd d’uno
prairio, peut-ctro aussi crainto do leurs
ennemis, Nous no pimes pas bien voir
p'ils etaient beaucoup de mondo; ils
araissuivnt beaucoup nombreux, quoigue
in plus grande partie do leur monde fut
& I chasse......

On commenco i trouver des cannes au
cap St-Antoino. 11 y aussi une sorto d'ar-
bres, gros ot semblables & un bois blanc
qui jotte uno certaino gomme d'uno trés-
bonne odeur. On trouve aux burds du
Misgissipt quantité d’arbres frnitiers
inconnus en Canada dont le fiuit nous
trouvions encoro quelquefois aux bran.
ches. Jo m’étais oublie quo dés quo nous
fames dans Mississipi, nous ne nous
apercovions point que nous étions en
hiver, et plus nous descendions plus
nous trouviuns do chaleur, les nuits
cependant y sont fraiches..

e 16émo nous partimos de Subacho ct
il ne nous arriva rien do particulier et
nous ne treuvimes rien de remarquablo
jusqu'anx Akans¢as, st non quo nous
tudmes un certain oiseau, grus env.ron
commo un cignu, qui u lo bee long envi-
ron d'un pied ot 1a gorgo d'une grandeur
extraordinaire. On dit qu'il y cn o qui
sont si grandes qu'il y tiendrait un minot
de ble. Celui que nous trouvames etait
potic ot on aurait bion tenu dans sa gorge
un demi-minot de blé. L'on dit que cet
oiscau so met dans un courant, et ou-
vrant son large bec, prend lo poisson
u'il fourre do luimémo dans sa gorgo.
Nos frangais appelaient cet oiseau : chi-
ctek...

Lo jour de la St-Jean, aprds avoir fuit
cuviron § lieucs, nous vimes un des
canots de buis ot un sauvage sur lo bord
de I'eaus Comme nous étions procho ct
que nous avivns peur qu’en nous voyant
il prit la fuite, un do nos hommes prit
1o calumet et chanta. Il fut entendn du
villago qui était proche; uno partic s'en-
fuit, les autres apporterent le calumet ot
vinrent nous recovvir sur le bord de
I'eau.

11s nous frottaient en nous abordant
¢t cnsuito so frottaient cux-mémes, mar-
que d'estime parmi les sauvages. 1ls
nous prirent sur leurs cpaules ct nous

do terro sur lesquels ils meltent uno
peau. Ils tiennont & la main chincun uno
gourde ot il y & des graines qui funt du
ﬁruit, ot leurs chants s'accurdant au son
do cos tambours ot au bruit de cos gour-
des, cola fait une musiquo qui n'est pas
des plus agréables ; pendant cotte har-
moni¢, un sauvage qui ¢tait derricro moi
bélait. Nous fiunes biontot dégontés de
cotto cérémonio qu'ils font A tous les
étrangers qu'ils considérent, ot qu'il fuut
subir, si on ne veut pas passer pour avoir
lo ceur mal fait ot quolques manvais
desseins. Nous mimes do nos gens a notre
place, aprés y avoirun pou demeuré ; ils
curent le plaisir d'étro bereés touto Ia
nuit. Lo lendemain ils nous firent pré.
sent d'un petit esclave ot de quelques
peaux que nous payimes par un présent
do couteaux et autres choses qu'ils esti-
ment beaucoup......

Les sauvages paraissent d'un  trés-bon
naturel. Nous étions & tout moment ap
pelés en fegtins. Ils ont une fidélité ex-
traordinairo : ils transportent tout co
quo nous avions dans uno cabane, ct cela
¥ domeura deux jours sans gu'on n'y prit
rien; il n’y ent rien de perdu. Un de
nos geus ayant oublié son coutean dans
une cabane, un sanvage lo vint aussitot
rapportor. Les sauvages ont abundam-
ment blé, féves, citroailles. Pour do la
viande quoiqu'ils soient dans un bon
Says de chasso, étant aceables de mala.

ics et craignant continuellemont leurs
enli¢mis, nous n'en vimes pas dans leurs
villages. Ils so cabanent comme les Hu-
rons, so servant de grands pots do terre
au lica do chaudicres, et do cruches fort
bien faites pour mettre leur eau. Je n'ai
point vu encore dosauvagss si bicn faits,

Nous demearimes dans co village
deux jours ¢t demi, ct, aprds y avoir

lanté unc croix que nous leur dimes

yetro lo signe de notro union, nous parti-

mes lo 30 do décembre poar aller i un
autre village, qui ezt éloigné de celui-la
environ do 9 licues. Co nous fut wi.c
glo‘inc trés-sonsiblo do nous separer do

do Tonty qui no put venir avec nous
pour quolques raisons. 11 aurait bien
souhaité nous accompagner dans les
autres nations ot nous allions, mais les
affaires lo_rappelaient an plus tot aux

Illinois. C'est T'humme qui connait lo

micux lo paya, 11 a été deux fuis i la

vions aux Illinvis. C'est pourquoi g
prio Votro Grandonr do m'oxcuser
celle-ci ost un pou mal 'hgéréo. Lo tem)y
mo presso si furt que jo no puis pus
mémo écrire & 1'un de nos Messicurs que
jo vous prio do mo permettre do saluer
ot moe rocommander & leurs Saints-Saci,.
fices. J'espire quo Votre Grandour vuu.
dra bien m'accorder 1a méme faveur, ¢t
u'Elle aura bon souvenir devant Notie
Svignour de cclui qui est avec un tres
profund respect
De Voutre Grandeur,
Monseigneur,
le tres humble et vbeissant serviteur,
J.- 1% Buigson St-Cosue, Pire,
Missionnaire indigne.
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Charade.

L1 jeune-se est won entier,
Mais trop ot mon dernicr
L arréte dans son premier.,

Les mots des derniers logogriphes sont laneerte
¢t charge.

— ot o

Un jour qu'un prédicateur déchanajt

contre la coquetterie des femmos, il dit
'qu‘il ¥ on avait une dans {"auditoire dout
la g-lanterie avait éclaté, ot qu'il leur
allait nommeor cette malheurense,pour lui
dunner de la confusion de son désordre,

— Mais non, dit-il, jo ne Ia nommerai

as ; la charité chrétienne me lo défend.
Copondant useraije de ménagement
avee lo vice ? Non, jo vais lui jeter ma
calotte, et par ki, sana vons la nommer,
parco qu’il mest défendu, je vous Ia fo-
rai connuitre.

Puis ayant feint de jeter sa ealotte, il
s'éeria:

—La vaild cete infiime, 1a voila !

Toutes les femmes baisséront la téqe
pour éviter le coup. Alors le prédicatenr
s'éeria:

—Bon Dicu! jo crayais qu'il v’y en
avait qu'une, mais je vois que la plupars
de vous, mesdiunes, ne valent pas micux
quo celle quo je voulais dive.

Conditions de ce Journal.

L’ Abe’lle paraifra autant quo possible
unc fois par semaine. Le prix de I'abon.

portérent dans la cabane d'un chef. Ilymer; ila ets dans Lo profondeur des nement est 75 contins pour les élives
y avait uno cote do terro grasso &4 mon- terres jusqu'aux nations les plus clui- des maisons dc'du(:auon_ et 81.00 pour
ter;, celui qui mo portait succumbait, gnées, il est aimé et craint partout. Si les autres abounés, invariablement jiy-
sous lo fardeau. Javais peur qu'il mo,on faisait la découverto do ces pays, jo,able d'avance.  Cependant les étudiants
laissiit tomber, de surto que jo descendis | he penso pas quion pit lo confier & un, des séminaires et colléges pourront payer
malgro lui et montai la coto.  Mais aus- hommo plus expérimontd quo lui. Jono,on trois versements, I'un & la rentico

$itot quo jo fus monté il fallut absvlument
quo jo me misso sur son dos, pour me
porter juzqu'a la cabano. Les jeanes

geus apporterent lout co que nous avions

doute pas, Munseigneur, que Votre Gran.
deur ne se fasso un plaisir do reconnaitre
les obligations quo nous lui avons.

Lo 4 do janvier nous fumes cabaner &

dos classes, I'autre & Noél, et lo truisic-
me i Piques.

Toute jettre d'abonnement, correspun-
dance, cte,, doit étro adresséo a M. E.

!

dans la_mémo cabane, Quelque temps, Uembouchure do 1a riviére des Akansgas, , Verret, Pctit’ Séminaire do Québec, agont
aprés, 1l nous vinrent chanter le calumet oit les frangais qui s'en retournaient no, général de 1’ Abcille.

prour nous, ct, lo lendemain aun soir, ils

nous voulurent donner qu'un jour peur

Agents: i la petitesalle, M. P. Ruel;

nous portérent dans une autro cabano, écrire. J'espérais avoir plus do temps chez les externes, MM. J. Feuiltault
oll, nous ayant fait asseoir, M. do Tonty pour lo faire, espérant remonter des,ot S. Jolicceur; A Nicolot, M. F. Cor

et nous trois, sur des peaux d'ours, ot
quatro chefs ayant pris chacun un caln-
met qu'ils avaient mis dovant nous, les

autres se mizent & chanter en frappant {soient pas tenucs cotto annéo, les occa.
sur des espéces do tambours fuits do pots!sions étant parties avant que nous arri.

Akanscas aux Illinnis, mais, commo nous
allons bien plus bas, j'ai peur quo les
lettres quo nous écrirons dans la suite ne

!

micr ; & Sty. Thérése, M. T. Lord; &

I Rimouski, M. A. Gagnon,
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